Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Liis dessa anvisningar innan du anvénder
apparaten.

Lees venligst denne vejledning far anvendelse.
Lue néim ohjeet ennen kytts.

Vennligst les naye igiennom denne bruksanvis-
ningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z t3 instrukgja.

ﬂepeu Havanom sKcnyatalnu 0643aTefNbHO
NPOYTUTE AAHHYI0 UHCTPYKLUIO.

NapakaheioBe va diafdoete autég Tiq odnyieg
TIPWV XPNOILOTIOOETE TO TIPOTOV.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlan okuyun.
Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Pred poufitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy haszndlat el6tt olvassa el az
utasitdsokat!

Leia estas instrucdes antes da utilizacio.

fellowes.com




ENGLISH

Stellar™

MODELS & CAPACITIES ADJUSTABLE BACK STOP (Plasma, Stellar)
CRC# | Model Cutting Cutting Cutting Capacity
Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54108 | Fusion A4 320 12 10
54109 | Fusion A3 460 18 10
54380 | Stellar A4 305 12 20
54384 | Stellar A3 460 18 20
54110 Plasma A4 380 15 40
541 Plasma A3 480 18 40

For adjustment as required, turn ~ Rotate knob to lock and unlock
locking lever to (g ). Tolock,  the edge guide.
turn locking lever o ({g).

SAFECUT™ GUARD ON GUILLOTINES

The Safecut™ Guard is folded down for transport and storage — it also
holds the handle down to avoid injury risk. Folded up the SafeCui™ Guard
guides the cutting bar/blade lever and ensures user can’t harm themselves
with the blade when cutting. Do not try and stick your hand under the
cutting bar or touch the blade.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

A\CAUTION Need Help?
© (aufion: Blades are extremely sharp Customer Service
® Do not touch cutting blades or cutting edge of guillotine Letvvovl\j\;vgg[l)lg\r/tvssﬁgl(?)n;/ou
® Not for use by children with a solution.
© Do not overload in use Always call Fellowes

before contacting

® Keep animals and pefs away from machine when in use your place of purchase

© Do not dismantle or attempt repairs as this may invalidate the warranty




CUTTING PAPER AND PHOTOS

1. Place item (e.g. photo or
paper) onto cutfing table.
Align paper with markings on
the base of the trimmer.

under the blade.
LIMITED WARRANTY

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants all other parts of the machine to be free of defects in
material and workmanship for 2 years from the date of purchase by the original consumer. If
any part is found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will
be repair or replacement, at Fellowes” option and expense, of the defective part. This warranty
does not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair. ANY IMPLIED WARRANTY,
INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY

2. Hold paper with hand and / or
clamping mechanism to ensure
it doesn’t move while frimming.
Make sure that hands are not

3. Push handle downwards in a
continous motion.

LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no
event shall Fellowes be liable for any consequential or incidental damages attributable to this
product. This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this
warranty are valid worldwide, except where different limitations, restrictions, or conditions may

be required by local law. For more details or to obtain service under this warranty, please contact
us or your dealer.
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CESKY

Fusion™

Stellar™

MODELY A KAPACITY NASTAVITELNA ZADNi ZARAZKA (Plasma, Stellar)
(. CRC Model Délka fezu (mm) Kapacita fezu
(listy 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
AT Plosma A3 480 40 Pro potfebné nastaveni otote Otocenim tlacitka zajistéte a

uzamykaci paku na (T).
Pro zajiSténi otocte uzamykaci
pakuna ([@).

KRYT SAFECUT™ NA GUILLOTINE

Kryt Safecut™ se pro prepravu a uskladnéni skldda - také dri drzadlo
v dolni poloze, aby se zabrénilo nebezpedi poranéni. SloZeny kryt
SafeCut™ Guard vede feznou ty¢/paku cepele a zajistuje, abyste se pfi
fezani Cepeli neporanili. Nepokousejte se ddvat svou ruku pod feznou
ty¢ nebo se dotykat Cepele.

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouitim!

uvolnéte voditko hrany.

A POZOR Potrebujete

pomoc?

® DiileZité upozornéni: cepele jsou velmi ostré

® Nedotykejte se feznych cepeli nebo feznych hran stroje guillotine Sluzba zakaznikdm
o B www.fellowes.com

® Neni urceno k pouzivani détmi Dovolte nasim odbornikiim, aby

® Pii pouzivani nevkladejte nadmérné mnozstvi papiri vém pomohli. NeZ se obrdtite na

misto, kde jste vyrobek zakoupili,

vZdy nejprve zavolejte spole¢nosti

Fellowes.

® Pfi pouzivani ofezavac dbejte na to, aby se v blizkosti stroje
nevyskytovala domdci zvifata

® (fezavac neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; zrusili byste
tim platnost zaruky



OREZAVANI PAPIR( A FOTOGRAFII

1. Umistéte polozku (napf. 2. Pridrzte papir rukou a/nebo 3.Tlacte na drzadlo smérem dol{i

fotografii nebo papir) na desku Gchytnym mechanismem, aby se plynulym pohybem.

ofezdvace. Zarovnejte papir se pfi ofezévani nepohyboval. Dejte

znackami na zakladné ofezdvace. pozor na to, abyste neméli ruce

pod Cepeli.

OMEZENA ZARUKA
Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze viechny ostatni soucdsti stroje budou VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI
prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nakupu piivodnim spotfebitelem. DOBU. Spolecnost Fellowes v Zddném pfipadé nezodpovidd na ndsledné nebo ndhodné Skody,
Pokud se v priibéhu zarucni doby kterdkoli ¢dst ukdze zdvadnou, vade jedind a vylucna které je mozno pfisoudit tomuto vyrobku. Tato zéruka vam poskytuje konkrétni zdkonna
forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné ¢asti podle volby a na naklady spolecnosti  prdva. Trvani, terminy a podminky této zaruky platf celosvétové, kromé piipadd, kde mistni
Fellowes. Tato zéruka neplatf v pfipadé zneuZiti, nespravného pouZitf nebo nepovolené zdkony ukladajf riiznd omezent, restrikce nebo podminky. Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo

opravy. JAKAKOLI MLCKY PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTINEBO o servis v rémci této zaruky se obratte pffmo na nds nebo na prodejce.



SLOVENSKY

Fusion™

Stellar™

MODELY A CHARAKTERISTIKY NASTAVITELNA SPATNA STOPKA (Plasma, Stellar)
CRC¢. Model Dizka rezu (mm) Kapacita rezu
(listyov 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40 )
st Plosma A3 480 4 Na nastavenie je potrebné otocit Otocte gombik do polohy
zamykaciu packuna (7). zamknuté a odomknite vodiacu
Na zamknutie otocte zamykaciu liStu na okraje.
packuna (@).

OCHRANA SAFECUT™ NA GILOTINE

Ochrana Safecut™ je zloZzend smerom dole kdli preprave a
uskladneniu — rukova je tiez zloZend smerom dole, aby sa predislo
riskantnym poraneniam. Zdvihnutim ochrany SafeCut™ je rezacia
rukova s nozmi vedend po vodiacej liste tak, aby sa zabranilo
poraneniu pocas rezania. Nepokusajte sa ddva prsty pod rezacie listu
alebo sa dotykat sa rezacich noZov.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — pred poutitim si precitajte!

A POZOR Potrebujete

pomoc?

® Upozornenie: noze st velmi ostré
Z&kaznicky servis

® Nedotykajte sa rezajlceho noza ani rezajuce;j hrany gilotiny www fellowes.com

® Tento pristroj nie je urceny pre deti Nechajte nasich odbornikov, aby
® Nepretazujte pocas pouzivania vam pomohlis riesenim. Vzdy
® Drzte domdce zvieratd dalej pocas pouZitia zavolajte E:dzx;goloﬁnosti

® Neotvdrajte a ani sa nepokusajte opravovat orezavac, lebo tak a7 potom kontaktu j{e predajcu.

stratite garanciu



REZANIE PAPIERA A FOTOGRAFIf

1. Ulozte vec (napr. fotografiu alebo 2. ZadrZte papier rukou a/alebo 3. Tlatte rukovat smerom
papier) na rezaci stol. Zarovnajte pomocou tchytného mechanizmu dole sdvislym.
papiere pomocou vyznaceni na a skontrolujte ho, aby sa nehybal
doske orezavaca. pocas rezania. Skontrolujte, i vase

ruky nie st pod nozmi.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolocnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, 7 vietky ostatné stcasti stroja budd bez V Ziadnom pripade nebude spolocnost Fellowes zodpovednd za pripadné nésledné alebo
zdvad materialu a vyroby po dobu 2 rokov od ddtumu nakupu pévodnym spotrebitelom. vedlajsie Skody prisudzované tomuto vyrobku. Tdto garancia vam poskytuje specifické legdlne
Ak sa ndjde pocas zdrucnej lehoty chybnd cast, vyhradné ndpravné opatrenie bude oprava prava. Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde
alebo vymena chybnej ¢asti na naklady spolocnosti Fellowes podla jej tvahy. Tato zdruka miestne zakony ukladajti rézne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o
neplati v pripade zneuZitia, nespravneho pouZitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA dalsie podrobnosti alebo o servis v rdmci tejto zdruky obrétte sa priamo na svojho predajcu

ZAHRNUTA ZARUKA VRATANE PREDAINOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE alebo na nds.
TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNEJ LEHOTY VYSVETLENEJ TUVYSSIE.
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Useful Phone Numbers

Help Line

Australia +1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Benelux + 31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-2-3462-2884
Canada +1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France + 33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

=
_,—eﬂ/gw BS. | 1789 Norwood Avenue, Itasca, lllinois 60143-1095 - USA - 630-893-1600

fellowes.com

Australia Canada Deutschland France Japan Polska
Benelux China Espaiia Italia Korea Singapore

United Kingdom
United States

2009 Fellowes, Inc. Part No. 403353A




